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DECRETO N° 13.609, DE 21 DE OUTUBRO DE 1943

Estabelece novo Regulamento para o oficio de
Tradutor Publico e Intérprete Comercial no
Territorio da Republica.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuicdo que lhe confere o artigo
74, letra a, da Constituicéo,

Decreta:

Art. 1° Fica aprovado o Regulamento do Oficio de Tradutor Publico e Intérprete
Comercial no territério da Republica, que a éste acompanha e vai assinado pelo Ministro de
Estado do Trabalho, Industria e Comércio.

Art. 2° Este decreto entrard em vigor na data de sua publicacdo, revogadas as
disposi¢des em contrario.

Rio de Janeiro, 21 de outubro de 1943, 122° da Independéncia e 55° da Republica.

GETULIO VARGAS
Alexandre Marcondes Filho

Regulamento a que se refere o decreto n° 13.609, de 21 de outubro de 1943

CAPITULO |
DO PROVIMENTO DO OFICIO

Art. 1°0O Oficio de Tradutor Publico e Intérprete Comercial serd exercido, no
pais, mediante concurso de provas e homeacdo concedida pelas Juntas Comerciais ou 6rgaos
encarregados do registo do comércio.

Paragrafo Unico. No Distrito Federal o processamento dos pedidos sera feito pelo
Departamento Nacional da Industria e Comércio, na conformidade do presente regulamento,
continuando da competéncia do Presidente da RepUblica as nomeacGes bem como as
demissoes.

Art. 2° Criado um oficio ou declarada qualquer vaga dentro do limite que for
fixado, a Junta Comercial ou o 6rgdo correspondente fara publicar no jornal oficial, dentro de
10 dias e no minimo por trés vezes, edital com prazo ndo inferior a 60 dias, declarando aberto
0 concurso que se realizara em sua sede e tornando conhecidas as condi¢des para a inscri¢ao
dos candidatos.
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LEI N°6.015, DE 31 DE DEZEMBRO DE 1973*

DispBe sobre os registros publicos e da outras
providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA:
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

TITULO IV
DO REGISTRO DE TiTULOS E DOCUMENTOS

CAPITULO IV
DA ORDEM DO SERVICO

Art. 148. Os titulos, documentos e papéis escritos em lingua estrangeira, uma vez
adotados os caracteres comuns, poderdo ser registrados no original, para o efeito da sua
conservacdo ou perpetuidade. Para produzirem efeitos legais no Pais e para valerem contra
terceiros, deverdo, entretanto, ser vertidos em vernaculo e registrada a traducdo, o que,
também, se observara em relacdo as procuracdes lavradas em lingua estrangeira.

Paragrafo Unico. Para o registro resumido, os titulos, documentos ou papéis em
lingua estrangeira, deverdo ser sempre traduzidos.

Art. 149. Depois de concluidos os langamentos nos livros respectivos, sera feita,
nas anotacbes do protocolo, referéncia ao nimero de ordem sob o qual tiver sido feito o
registro, ou a averbacao, no livro respectivo, datando e rubricando, em seguida, o oficial ou os
servidores referidos no art. 142, § 1°.
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LEI N°13.105, DE 16 DE MARCO DE 2015

Codigo de Processo Civil.

A PRESIDENTA DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

PARTE GERAL

LIVRO IV
DOS ATOS PROCESSUAIS

TITULO |
DA FORMA, DO TEMPO E DO LUGAR DOS ATOS PROCESSUAIS

CAPITULO |
DA FORMA DOS ATOS PROCESSUAIS

Secéo |
Dos Atos em Geral

Art. 192. Em todos os atos e termos do processo € obrigatorio o uso da lingua
portuguesa.

Paragrafo Gnico. O documento redigido em lingua estrangeira somente podera ser
juntado aos autos quando acompanhado de versao para a lingua portuguesa tramitada por via
diplomatica ou pela autoridade central, ou firmada por tradutor juramentado.

Secéo 11
Da Pratica Eletronica de Atos Processuais

Art. 193. Os atos processuais podem ser total ou parcialmente digitais, de forma a
permitir que sejam produzidos, comunicados, armazenados e validados por meio eletrénico,
na forma da lei.

Paragrafo Unico. O disposto nesta Secdo aplica-se, no que for cabivel, a pratica de
atos notariais e de registro.
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INSTRUCAO NORMATIVA N° 84, DE 29 DE FEVEREIRO DE 2000

Dispde sobre a habilitagdo, nomeagéo e
matricula e seu cancelamento de Tradutor
Publico e Intérprete Comercial e da outras
providéncias.

) O DIRETOR DO DEPARTAMENTO NACIONAL DO REGISTRO DO
COMERCIO - DNRC, no uso das atribuicdes que lhe confere o art. 4° da Lei n°® 8.934, de 18
de novembro de 1994, e

CONSIDERANDO as disposigdes contidas no art. 5°, inciso XlIl, da Constituigdo
Federal; nos arts. 1°, inciso Ill, 8°, inciso Il e 32, inciso I, da Lei n°® 8.934/94; e nos arts. 7°,
paragrafo unico, 32, inciso I, alinea "b" e 63, do Decreto n° 1.800 de 30 de janeiro de 1996; e

CONSIDERANDO a necessidade de disciplinar e uniformizar os procedimentos
referentes aos encargos das Juntas Comerciais, com relacdo ao tradutor publico e intérprete
comercial, resolve:

Art. 1°0 Oficio de Tradutor Puablico e Intérprete Comercial serd exercido
mediante nomeacdo e matricula pela Junta Comercial, em decorréncia de habilitacdo em
concurso publico de provas.

Art. 2° O Tradutor Publico e Intérprete Comercial exercera suas atribuicbes em
todo o territorio da unidade federativa de jurisdicdo da Junta Comercial que o0 nomeou e terdo
fé, em todo o Pais, as traducdes por ele feitas e as certiddes que passar.



